
COUVENT DE SAINT CO IMATO. 

A E VJRON s pt mille au-de u de Tivoli, ell ' uivant Ie Teveron, e t la viII de 
Vic~aro, l'anciellne Variu8 . Cette 'ville t agreablement ituee UI' une eminence 
d'ou I'on dccouvre un vue delicieuse, tel'minee par I Apcnnin ' qui I'cnvironnent, 
et clont Ie sornmet t embelli par Ie boi dont il e t couvert, La riviere coul 
ous Ie mur de Ja ville, et contribue b aucoup ~ la beaute de la scene. 

A environ un mille plu haut, en remontnnt la riviere, t Ie Couvent de Saint 
Cosirnato, qui fait Ie Qjet 'de cettc vue que nou donnon ici, a ituation est tre 
pittoresque; I s rest.es d'un ancien aqu due qui sert 'mainteuant de pont pour 
pas er Ie Teveron, Ill. rendent encorc plu romane qu , et ajoutent infiniment a la 
valeur et aux agrem n ' du pal alTe . 



/ 



VILLA OF HORACE. 

HORACE, in bis sixteenth epi tle, has left u a harming d cription of thi c I -
brated villa, but the ravage of time ha at pre ent not 1 ft the mall tv tig b bind . 
It wa situated in the country of the Sabine, on a mall em in n , at th fo t f 
mount Lucretilis, and below the village of Licenza, which i e n in the middl of 
the present view. It was defended from the cold bl t of th north m pcnnin 
by a high mountain, but was open· toward the we t; of which cir um tanc Hom 
tak notice, aud from thence boast of the we t t mperntul' and lubrity of th 
air. In thi neighboudloocl i the fountain . of Bandusia, to which the p t hll 
addl'e sed a beautiful ode, in which he promi a sacrifice, and to immol'laliz it by 
hi verse. This fountain i one of the oUI'ces of th river Digentia. Th prop rty 
of Horace in this part mu t have been con iderabl , a he con tantly employ d i ht 
lave, for the purpose of cultivation, during the whole of the year. 
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MAISON D'HORACE. 

LA faux impitoiable du tem a detruit ju.squ'aux moindres vestiges de cette fameu 
maison de campagne, dont Horace lui-m~me nous alai 'un tableau cbarmant dan 
sa seizieme epitre. Elle etoit dan Ie territoil'e de Sabins, ur une colline au pied 
du mont Lucretilis, et sou Ie village de LitefUa, que l'on apper~ojt dans Ie milieu 
d la vue que nou donnon ici . Situee dan un vallon ouvert au levant t au 
couchant, une montagne la detrendoit du froid ' du nord, et une-autre Ie mettoit a 
l'abri d vent brulan du midy. Horace nnte la douce temp&ature de l'air qui y 
regnoit, et sa salubrite. II adresse a la fontaine Bandusia une ode cbannante, dan 
laquelle illui promet Un sacrifice t l'immortalite. Cette fontaine, qui est une d 
source de la Digentw, naissoit ur son fond , et it paroit que Ie poete avoit aux 
environ des. terr considerables, puisqu'il entretenoit t I huit esc lave 
pou\' Ie cultiver. 





SEPULCHRAL REMAI 
ON leaving Rome for Napl ,the road p by the church of 

Laterano, a vast pile of buildittg, which h a palace aru'le ed t it. 
the following lAtin inscription, placed pn tb wall near the tran 
Gregory XI. it is considered a the first, <lr mother of all th oth r 

Dogmate PapaJi datur, et imullmperiali." 
Vt sim cunctarum mater caput Eccle iarum. 

. di 

From the time of St. Sylvester, to the removal of the papal chair to Av'ignOIl, th 
popes lliways resided at , the Lateran palace; but when Gr gory XI. tran £ rr it 
again to Rome, (this building being in a ruinou state), b took up hi abod at th 
Vatican, and since. that· period the succeeding pope bav alway I' id d th reo 

Pa sing through the gate of St. GiO'Oanni, the road for near a mile 1 ad . mon 
vineyards; it then C\lnters the open campania, and pa under om m O'nifi nt 
ruins of the Claudian aqueduct: here it divide ; and the left condllC to th ragm at 
of a tomb, as rep~eS~ted in the present view~ and from thence to Jilrescati. Many 
imilar remains may be seen on both side of the way, but none with inscription 

that might ascertain for whom they were erected, except that of Cecilia Metella, 
ituated on the -en!, Appw, and generally known by the name of Capo di Bove, 
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DEB R I S DES TOM B E AUX. 

EN sortant de Rome, 'pour aller a Naples, on trouve I'eglise de St, Jean rh Lat,·an. 
Elle fait partie d'un vaste amas d'edifices, parmi lesquels s'eleve un palai. Une 
in cription, pJacee par ordre du pape Gregoire Xl. ur la muraille aupre de la port 
d'entree, nous apprend qu'eHe e t consideree comme la mere d tout6ll1es autre. 
egli e . 

Dogmate PapaIi datur, et imullmperiali, 
Ut sim cunctarum mater caput. Eccle iarum. 

Depuis l~ terns de St, ilvestre, ju qu 'a. la tran lation du s. siege a. Avignon, Ie 
pape avoient toujours fait leur re idence a Jean de Latran; mais quand Grt!goir 
XI. retouma a. Rome, Ie palai tomboit en ruines. If s'etablit au Vatican, et se 
ucce seur y ont toujour demeure depui . 

u del a de Ill. porte de St. J can, Ill. rout Be continue pendant environ un mill au 
trave'rs de vignobles; elle entre ensuit.e dalls une campagne decouverte, et p " 
ou · de magnifiques ruine de I'aqueduc de Claudien: 10. elle Be divise ell deux 

parties; III gauche" conduit a de debris de tombeaox representee dans cette vue, et 
dela a. Frescati. On en voit beaucoup d'autre de deux cOtes du chemin, mai Oil 

o'y trouve aucune in cription qui llui e apprendre en l'honneur de qui Hs ont etl: 
erige ,exceptC celui de Cecilia Metella, sur Ill. 'Voie Appienne, generalement connu sou 
Ie nom de Capo di Bove. . 





FRE CATI. 

THI town is di tant from Rom twelv mil , and i ituat d n th 
a pect of the Latin hill ; commlmdinn- a mo t d lightful and xl n iv 
whole Campania of Rom. It has been thou ht by om to ha b n 
the ancient Tusculum, though other think it was mor 1 at d on tit 
mountain. At present it i re orted to in the ummer month by ral 
opulent nobility of Rome, who have here many nobl villas, Ih mo t r marknb! 
which i the villa Aldobrandini, famou for its water-work . It wa from h n that 
the water called aqua Vergine wa brought to Rome by Agrippa, and at pre'. ent it 
' upplie the noble fountain 'of Trevi. 

Frescati has long been the residepc of the Cardinal of York, th I t urviviu" 
descendant of the unfortunate house of tuart. The late Pr t nder had a. ilia h I' , 

which i represented on the left in the pre nt vi w, Th di tan includ th 
whole of the Campania, from the abine hill on the north, to tll ntran f tit , 
Tib r, at 0 till. on the outh, into the Mediterran an . 
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F RES C A T. I. 

CE'M'E "me, situee ii douze mille de Rome, parott dao ce paysage au nord-ouest 
de moots Latin ; on a delu. une vue delicieuse et fort etendue de toute la Campagn 
de ceUe capitale. On a cm qu'elle etoit harie sur lea ruioes de l'ancienoe TUBculum, 
que d'alltres preterldent avoir I t6 un peu plu haut, du cate des mootagnes, Frescflti 

t maintenant fr6quentee pendant I'Cte par plu ieur familles des plus opulentes de 
Rome, qui y ont de uperbes maison . La plu remarquable est celle des .Aldobrandini, 
fam u e par ses eaux. C'ctoit'Cimi· que celle appeUc aqua Vergit&e furent amence 
a Rome par Agrippa, et la uperbe fontaine de Treoi, en tire encore aujounthui 1 
ienne . 

Frescati est depui long tems 18: rc idence du Cardinal d'Y ork, Ie !leul survivant 
d la malheureu e Camille de Stuart. Son frere, Ie dernier Pretendant, y avoit une 
maison de campagne, que l'on voit a la gauche de cette vue . L'eloignemeot presente 
toute la campagne depuis Ie monts Sabin au nord, ju qu'a l'embouchure du Tibre, 
dan la Mediterranee, au midi . 



r 
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.' MARl o. 
ABOUT a mile from FrUctlti, on the road to Marino, i ituated Grotta F, I'(ltl) , 

upposed to have been the celebrated '1'u8culanum of Cic roo Th famou 
the Hermaphrodite, which i now in th villa Borgh , near Rom , 
and Kircher, the great antiquary, has undertak n to prov thi th m 
which Cicero mentions in his account to Atti u (Ep. ad Alt. Jib . i . 
con equently, it i concluded thi mu t hav 'b n th ituation of that on lIohl 
villa. 

Grotta Ferrato at present j noted for a conv nt of th 
by a Gre k mon in the beginning of th el eoth century . ri iuaJl 
had no other chapel chere tban a cav in til ro k, barJ'icado d with iron t , \ hi b 

ave occa ion for the name of th convent. - Th y till onlinu to p rform th .ir 
ervice in the Greek ~anguage . Here ar . ome "'ood paintin b D m ni bin , II 

of which represents the interview b tw n t. ilu th ir abbot, and ih ml r r 
Otho III . There; al 0 another, repre enting tb ir two fir tabbot , by A. arra. 

In this neighbourhood i G1'otta eli Lucullo, wb r ar the v t remain of Lu nllu ' 
palace and amphitheatr . 

Marino is twelve mile from Rome, and b longs to th 1'h 
celebrated Roman general Caili Mariu had a noble villa h r, fr Tn hi h 
circum lance j' deriv d the name ofMarioo. Th famou Apolh i of Hom r w 
found here, and i till pre erv d in the Colunna. paIac at Rome. 
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MAR IN o. 
A EII'VlRON un mille de Frescati, sur la route de Marino, est Grotta Ferrato, que 

I'on uppose avoir ete la celebre Tu8culanum . de Ciceron. C'est la que I'on a 
decouvert Ia fameus6' statue de I'Hermaphrodite, qui est maintenant dans la ,' ilIe 
Borghese, pre dc Rome. Le Pel'e Kirker a voulu prouver que cette statue est la 
me me dont parle Ciceron dans se lettre a Atticu , et il en conelut que c'etoit Ii 
J'emplacement de cette maison autrefoi si renommee. . 

Grotta Ferrato e t main tenant connue par un mODastere de l'ordre de S. Basil , 
fonde pal' un moine Orec au commencement de l'oDzieme siecle. Ces religieu 
D'eurent d'abord pour cbapelle qu'une caverne taillee dans Ie roc, et fermee avec de 
portes de fer, d'ou Ie couvent a tire sQn nom. lls continuent de Caire Ie service divin 
en langue Oreque. On voit dan ceUe maison quelques bons tableaux du 
Dominiquin. II yen a un de lui qui repre ente I'entrevue de S. Nil, leur abbe, avec 
l'Empereur Othon III . et un autre d'Annibal Carrache, OU soqt paints les deux 
premiers abbes. 

Dan ce voisinage est la Grotte de LucuUu, OU ont Ie vastes debri du palais et 
de l'amphitheAtre de cet illustre Romain . . 

Marino est a douze milles de Rome, et appartient 0. la famille des Colonnes. Le 
celebre Caius Marius y avoit une magnifique mai on, qui lui a donne SOD nom. 
C'est Ie. qu~ l'on a trouve la fameu e Apotheose d'Homere, aujourd'bui cooservee 
dan Ie palai Colonne a Rome 

• 
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L A K E 0 F ALB A N O. 

THE present town of Albano i suppo ed, by orne author, to tand on th it of 
the ancient city of Alba Longa; but from the accounts iv n of that ci y b Dion . 
Halicarnassu8 th historian, it must have stood wher th onveat of Franci art d 
Obseroantia now stand., high \', and much nearer the Lake. At tbi pia the fri r 
hew a huge unwrougbt stolle in one of their vault , whicb' til y II tb moollm nl 

of Ancu Martiu8: it i certainly of milch higher antiquity than th on ul \' tim . 
011 the edge of a lofty pI' cipice, and near one extr mity of th Lak , i itllnt d 

CasteUo Gondolfo, a seen in the ' view : it belongs to th Pop , and i tit ught to 
tand on some of the ruin of old Alba. Pope AI andel' VII . cau d B rnini to 

r build it almo t from the ground, and to add a cupola, which ha a. fin ffi t . 
ucceeding Pope have, howev r, eldom frequent d it . 
On the opposite side of the Lake, at orne distance, appear Mont Algidc now 

Rocca di Papa, from whence Hannibal shewed Rome to hi army, H re tb F ri 
Latiales were kept; and thi wa an anniversary l'endezvou of t11 Roman ith th 
Herni, Vo i, and other inhabitants of old Latium, in order to pI' erv omm rc 
and good neighbourhood . A cruel cu tom i said to hav h n ob rved on u h 
oc a ion, of offering a human sacrifice to Jupiter Latiali , which w not aboli hed 
till the reign of Constantine. 
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LAC D' ALB A N O. 

QUELQUES auteur supposent que la ville d'Albano est bitje ur Ie terrein qu'occu
poit Albe La Longue; mais d'ap .. e Ia description que nOU8 en a w.see Dion 
d'Halicarnasse, cette ville devoit ~tre plus baut et beaucoup plu8 pre8 du Lac, dan 
un lieu ou e t maintenant un couvent de Cortkliers de l'Obse'l"'OlZflCe. Ces religieux 
moutrent dans une de leur cave. une pierre gro iere d'une grandeur enorme, 
qu'ils appellent Ie monument d'Ancus Martius : elle paroU beaucoup plu8 ancienn 
que les tern consulaire. 

Sur Ie bord d'un grand precipice, et vers une de extremites du Ute, est Bittle 
Castello Gondolfo, que 1'0n voit dan ce paysage: il appartient au Pape, et on Ie 
croit bati sur une partie de ruine de I'ancienne Albe. Le Pape Alexandre VII. 
Ie fit relever presque depuis Ie I"ez de chaussee, par Ie cavalier :Bernin, qui y ajouta 
une coupole d'un grand effet. Cependant ses uccesseurs 1'ont rarement babite. 

De l'autre cOte du Lac, et 8. quelque distance, on voit Ie Mont Algido, maintenant 
Rocca di Papa, d'ou Annibal montra Rome a son armee. C'etoit 18. que l'on 
celebroit Ie Feries Latines, et que se ras embloient tOU8 lei ans les Romains avec 
Ie Hemiques, les Vol ques, et les autres habitants du Latium, pour faire Ie com
merce et entreteair 18 bonne intelligence. On rapporte qU'ils faisoient dan ces 
utembIee un sacrifice bumain 8. Jupiter Latialis, et que cette coutwne barbare a 
dure jusqu'au regne de Constantin. 





HER MIT A G'" E A TAL B A O. 

THIS mall building, fOl'med by the jndJl try.of uce eding hel'mit 
old ruins, is most generally known brthe name of the Romitorio : it taue) ry 
Ileal' one ide ofth~ Appian 1J)a;YJ which i hel' to b en in t t P rvation , 
Oppo ite are the remain of an old epulchral monument, u uaUy non' r d 
tomb of the Horatii and Curatii : a little farther i thejo a Cluilia, till ~ry i ibl 
an encampment, where the above c lebrat d wl\rriors decid d in combat th fat of 
Rome and Alba, 

Nearly adjoining arc the ruins 0 BoviUa, wh r Juliu C I' Jlad a viIJa, nod 
where Clod ius was murdered by Milo. 

,Albano j till celebrated for its 'Vine, as it wa in anci nt tim , parti ulady tbat 
which is made from the vineyard of Monte Giov , a eli trict in ,th n i hbourhood f 
Gemqno, which is highly e teemed, and con, idered up rior to ny oth r kind 
produced in the vicinity of Rome, 
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HERMITAGE A ALBANO. 

CE petit Mtiment, que I'industrie de plu ieurs hermites qui se IIOnt succede , a 
cleve sur quelque ruine , e t plu generalement connu sou Ie nom de Romitorio : 
it e t sur Ie bord de la 't)oie Appienne, que I'on voit ici bien conservee. On remarque 
vi -a-vis Ie debri d'un ancien monument epulchral, con idere comme Ie tombeau 
des Horace et de Curiace . Un peu plu loin f'St fossa Cluilia. C'est Ie champ d 
bataille ou ces illustre guerriers dcciderent par leur combat Ie 80rt de Rome ct 
d'Albc. 

Tout aupres sont Ie ruines de BoviUa, ou Jule Cesar avoit 
campagne, et ou Clodiu fut tue pal' Milon. 

Le vin d'Albano ont conserve la renommee qu'il avoi 
particulieremimt celui que l'on tire de vignohles de Monte _..,.._'.-:---
voi illage de Gensano. II e t tre e time, et regarde com me 11-1"0 ... 
qui croi ent dans Ie voi inage de Rome. 

mai on d 





L E ·R I C I. 
A CORD] G to a singular piec of mythology which howey r j tak n oti 

both by poets and historian, Lerici originally dariv d it nam fr m Ari in, a fi bu· 
lou Nymph, aDd follower of Diana Taurica. , he wa marri d by her mi tr . t 

Hippolytu IOU of Th us, who was miraculou ly pre rved by th odd ,th II b 
common fame reported him to bave been lain. They pas ed th ). t of til ir day 
together in this place, where they built a tempi , and dedicated it to their palr 1I 

Lerici at ~nt belongs to th ,noble family of Chi j, It con i ' of n l 

only; at the upper end of which is a quar , and to th 1 ft th hurcb, n in th 
view: it was built by Bernini, and e,teemed one of hi b t works. Oppo it i Ih 
palazzo Chigi, a large and commodious building; adjoining to which i ' b allti ul 

ark, finely wooded, and exhibiting many mo t enchantiug pro p 
little beyond Lerici is a convent of Augn tin, and cir ular church d di at 

to the Virgin MarY, known by the name of La Madonna di Lerici. 
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L E RIC I. 

VIVANT un trait de mythologie ingulier, mais rapporte par Ie poetes et Ie 
hi tori ens, Lerici tire son nom d'Aricie, Nymphe de la uitte de Diane Taurique. 
Cette Deesse la donna en mariage a Hyppolite fils de Tbesee, apres I'avoir divin -
ment conserve, quoque Ie bruit de 158. mort ait etc generalement cru. Le deux 
epoux passerent ensemble Ie re te de leurs jour dan co lieu, OU ils cleve rent un 
temple a leur bienfaitrice. 

Lerici appartient presentement a la famille de Chigi, et n'a qU'une rue. ur 111. 
auche d'une place qui eta I'extrcmire, on voit une egli e batie par Ie Bernin, et 

qui est regardee comme un de ses meilleur Quvrage . On remarq vi -a-vi Ie 
palais Chigi, vaste et commode, embelli par un parc charmant, bien" boise; t ou 
l'on trouve des points de vue enchanteurs. 

Un peu au dela de Lerici e t un couvent d' Augustin , et une eglise d'une forme 
circulaire"dedice a 111. Sainte Vierge, ous Ie nom de Madonna ,de Lenci. 





• 

L A K E 0 F N E M I. 

THI lake is about two mile from Lerici, on the road to Veletri ; it Ii in, 'I'y 
deep bottom, and in form j nearly circular. It i 0 do ly Ul'l'Ounded on aU id, 
with teep precipices, wood, and mountain , that the urfac of it wat r. i car 1 
ever rufHed by the wind: from thi drcum ·tance, pel'hap , it d rived th app 11 tion 
of 'jJeculum Dia'fU£. 

The town of· Gensano, the ancient Cynthianum, i ituated 011 th outh id of til 
lake, and opposite to Nemi, which occupie the fore-ground on th left of th pr ' ot 
view. The prince Cesarini has a fine villa at Gensano, ornamented with b utifu} 
!!'arden. The adjoining convent of Franciscans command orne delightful pro 'p l , 

particularly toward the east, which reach a far a Terracina, and, the promontory 
of Monte Circcllo. This 1& t place was the Circeum of the ancient I th uppo ed 
habitation of Circe, daughter of the Ull, the noted enchantre s, &c. Dl tant about 
three miles is a small cluster of rocks, the poetical abode of the yren . 

The borders of thi lake were formerly ornamented with th ill of nator and 
emperor. 'Strabo calls its groves Artemisium, from Diana's Gre k nam ; and say 
that Orestes and Iphigenia built a temple here, and dedicated it to that godde s. 
Here also Julius Cesar began a palace, which was afterward fini h d by hi BUCCes

. or Augustus. A great part of the foundations are till visible. 
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LAC DEN EM I. 

CE lac eta environ deu mille de Lerici, sur Ia route de Veletri. Il presente un 
has in profond, d'une forme pre que circulaire, si etroitement environne de tou 
cate de precipices, de hoi , de montagne que la surface de e eaux ne peut.~tre 
agitee par Ie moindre soufle de vent. C'e t prohablement ce qui lui a fnit donner 
Ie nom de Miroir de Diane. 
. La ville de Gensano, la C:ynthiacum de anciens, e t situee au midi du lac ct en 
face de Nemi, qui occupe la partie antet'ieure du terrein sur la gauche de ce paisage. 
Le prince Cesarini a une b lie maison de campagne a Gensano, omee de jardins 
charmant. Le couvent de Franci. cains, qui e t aupres, jouit, sur tout du cate de 
I'orient d'une vue delicieu e qui s'etend jusqu'a Terracine, et all promontoire de 
Monte Citcello . . Cette derniere place etoit Ie Circeum des anciens: demeure up
posee de Circe £iUe du Soleil, fameuse magicienne. A environ trois milles est un 
amas de rochers, OU les poete ont fixe Ie sejour de Syrenes. 

Les bord de ce lac etoient autrefois embellis par les maii!ons de campagne de 
senateurs,' et des empereurs. Strahon appelle es hoccages Artemisium, d'un nom 
Grec de Diane, et il ajoute qu'Oreste et Iphigenie y bitirent un temple a cette deese. 
Jules ~r y commen~ un palais auquel Auguste son successeur mit la demiere 
main. On en voit encore 1& plus grande partie des fondemens. 





VELETRI. 

THII was formerly an ancient city of the Volscians. It wa , aftrward , during a 
long space of time, the residence of the Octaviau family, from whom Augustu 
descen.ded, anet who, according to some auth9r , was born here; but Suetonius y 
he WWI born at Rome, aud educated at Velet'r-i. He fart~er add , that the Octavian 
were a very ancient and patrician hou e 0 ,long a"'o as Tarquiniu Priscu, but 
having afterwards degenerated into 'Plebeian, they were re tored to their old patri
cian rank, through the great interest of Julius Cresar, whose ister wa married to 
Accius Balbus, brother to the mother of Augustus. 

In later times Veletri has also been celebrated for a great . victory obtained ther 
hy Sigismund Malatesta, general of the Gihelin faction, over Pope Sixtus IV. and 
the Duke of Calabria. At present, the palace Ginetti is the only thing worthy of 
remark at Veletri. This i a superb edifice, and most sumptuously fami hed with 
tapestry, statues, paintings, &c. of the best rna ters. It has very extensive and 
beautiful gardens, ornamented in the Italian taste, with everal fountain and jets
d'eau, which are supplied by means of an aqueduct, that conveys the water from th 
neighbouring mountains at the distance of· five miles, 
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VELETRI. 

CET1'E ancienne Ville des Volsques devint dan Ia suite, et fut pendant longtem 
la demeure de Ja famille Octavienne dont Auguste descendoit. uelques auteurs 
disent que c'etoit Ie lieu de a naissanc~ . Suetone rapporte qu'il etoirne a Rome, et 
eJCve a. J'eletri. 11 ajoute 'que les Octavien etoient d'une famille patricienne dout 
PantiquitC remontoit au tem de Tarquin l'anciell, mais qU'aiant ensuite deroge, ell 
avoit etC mise au rang des pMbcien , puis enfin tctablie dans lIOn premier lu tre par 
Ie credit tout pui sant de cesal', dont la reur avoit epou e Acciu Balbu" f~re rl 
lamere d'Augu teo . 

Dan Ie terns modame Veletri est devenue celebre par une victoire que Ie 
GibClins, IIOUS la conduit de Sigi mond Malatesta, y remportel'ent ur Ie Pape iX1e 

IV. et u~ Ie Duc de Calabre. 
Le palai Gifietti est la eule cho e I'emarquable a Veletri . C'est un edifice supel'b , 

magnifiquement orne de tapi series, de statue, de tableaux, et d'autres ouvrages 
dee meilleurs maitres. Les jardin sont decores dans Ie goOt Italien, d' un gl'and 
nombrc de fontaine et de jet ·d'eall, entretenu par un aqueduc qui apporte J'eau 
de montagne voi ine cloignees de cinq roille • 
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T E R RAe INA. 
I 

BETWEEN Veletri and Terracina lie that va t tract of low flat counb')', caUed at 
present Palude Pontina. Thi unwhole orne marsh wa once extremely fruitful, and 
wa known under the general denomination of Campi Pometina. It contained not 
less than twenty-three town, th principal of which wa named Feroniaj but at 
pr sent not the smallest vestige of anyone of them remain . 

Hi torians mention these marshe a having been drained three tim . Th fir t. 
time hy the consul Cethegus, the second by ,Juliu ere aI', and the third by th 
o trogoth Theodoric, a prince of a noble and public pit·it. To the e may be add d 
a fourth undertaking, similar in it nature, and perhap of till grcater public utility, 
hegun and completed in the pace of a few years, by the pre ent Pope Piu VI. 
He ha made a wide and commodiou road directly acro. the e mar h , from th 
neighbourhood of Veletri to Terracina ; 'by which road the di tance in traveUi n 
between tho e two places is shortened more than twenty miles. 

T erracina was the An.:cur of the ancient. It stand high. There i but litt! 
r markable in it at present except the cathedral, which i erect d upon the ruin bf 
a temple of Jupiter. The antique columns of the latter support the fa~ade of tb 
modem fabric. 

This view represents the present port of T, rr(lCinlt, which in tbe time of th 
Volscians was considerable; it is now only a harbour for a fp.w small fi hing-boat . 
If I'e is a dogana, or custom-bouse, belonging to the Pope, for the purpose of 
examining whatev~r merchandise is exported from, or imported to the Neapolitan 
dominions, which begin at no great d~ tance. 
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TERRACINE. 

ENTRE Veletri et Terracine e t un pais plat et et.endu, appelle maintenant Mara;' 
Pontins, autrefois tres fertile, et connu sous Ie nom de Campi Pometini; on y voioit 
vingt-trois villes, don't la principale etoit Feronia; on ne dkouvre pas main tenant 
Ie moindre vestige d'aucune. 

Les historiens rappOitent que ces marai ont ete trois foi desskhes. La premiere 
foi8 par Ie consul Cethegus; la econde par Jules cesar; la troi ieme Theodoric, 
prince Ostrogot, d'une "me etevee, et qui aimoit Ie bien public. On pent ajollter 
une quatrieme tentative, emblable dans sa nature et peut-etre pin grande par son 
utilite, commencce et finie dans l'espace de peu d'annces par Ie Pape actuel Pie VI. 
ce pontife a fait construire une route droite, large et commode au travers de ces marai , 
depuisle voisinage de Veletri ju qu's. Terracme. Ene accourcit au moins ~e vingt 
milles Ie chemin d'une de c place a I'autre. 

Terracine Hoit l'Anxur des ancien . Elle e t clcvee, et n'a. rna' t rien de 
remarquable si ce n'est sa catbedrale, batie sur les dcbri d'un Jupiter. 
Ce Soot les colonne de I'ancien edifice qui supportent la fa~ade 

Cette v';le reprc ente Ie porte de Terracine dan son ctat actue( Daas Ie temptt des 
Voisques, il etoit considerable; il est rnaintenant fort petit, et oe aert de retrait 
qu's. quelques bateaux p@cheurs. II ya une douanne qui appartient ao Pape, etoll 
on examine toutes les merchandises importees dans I'etat Napolitain qui est peu 
eloigne, ou qui en sout exportees. 





CAS T LEA T F 0 N D I. 

AT Porteilo, distant about two miles from the port of Terracina, begin the 
Neapolitan doiainions. Tbi entrance i guarded by a trong tower, and a mall 
garrison of soldien. The road now enters on the Via Appia, which is here wond r
fully preserved, though more than two thousand year old . Th ton of the nrfl 
are most of them irregular polygons of five, ix, or mol' angle, of a dark brown iron 
colour, and about ten inch thick; the e are supported by a foundation of a , 
prodigiou depth, consisting of different bed of and, gravel, and cal ,' tron Iy I 
cemented together, and forming a mas of incredible olidity, Thi road 0 tinu 
all the way to FMfIli, through a plain eXfremely f, rtile. 

Fondi i a town of great antiquity: ~t is situated at the extremity of a larg plaiu, 
bounded on the north by high mountain ; and i urrounded by a wall. It con i t 
of one principal street, at the upper end of which i the cast! l' pre ented in the 
pre ent view. Here is a con tant and regular gat'ri on, kept for the purpo ' of 
watching the motions of the Bat'bary co air. who infe t. the coast , and om tim 
commit great depredations, a lamentable in tance of which happened in 1534 ; th 
particulars are briefly as follow . . 

Barhu , the noted pirate, and commander in chief of the Ottoman naval for 
having heard of the superior OOauty of Julia Gonzaga, wido~ ofVe pa ian, a lord 
of the illustrious house of Colonna, and who rc ilied in thi neighbourhood, wa 
resolved, if ible, to procure her for the eraglio f hi ma ter olyman. 
Accordingly he undertook a voyage on purpose, and landing on thi coa t il ntly, 
in the dead of the night, surprised her palace; but, by the ready and tim Iy 

'stance oCher eervantll, Julia was enabled to make her escape to the mountain . 
Barbaroeaa, severely chagrined at losing his prize, in revenge, entered and plundered 
the adjoining &own o( Fondi, and carried off not Ie than two thousand of th 
inhabitau ofbotb sexes. 
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CHATEAU DE FONDI. 

PORTELLO est ituee a environ deux milles du port de Terracine. C'est la que 
com men cent les etats Napolitains. Une forte .tour dans laqueUe est une gami~on 
de quelques s9ldat , en garde l'entree. On y penetJ:e par la Yoie Appiemte, qui est 
tres bien con ervee, quoiqu'elle ait plus de deux mille ans d'aDciennete. Las 
pierres qui en forment la surface sont pour la pillpa,rt des polygones irreguliers de 
ciuq ou six angle, et m~me d'un plus grand nombre, d'un brun fonce tirant ur Ie 
ter, et epais e d'euviron djx pouces. Elles sont posee sur des fondemens d'une 
profondeur etonnante, forme de difi'erentes couches de sable, de gravier et de chaux 
fortement cimentee , et dont I'ensemble forme une masse d'une incroiable eohdite. 
CeUe route coutinue .ju qu'a Fondi, an travers d'une plaine extr8mement fertile. 

Fondi e tune ville fort ancienne, ituee a l'extremite d'une grande plaine, bomee 
au nord par de hautes montagnes et entouree d'une muraille. Elle coDsiete en une 
rue principale, au bout de laquelle e t un chateau que l'on voit dans ce paisage. 
On y entretient sans ce e une garui on reguliere chargee de veiller les mouvemens 
des corsaire de Barbarie, qui infestent ces mers, et commettent Sllr les cates de 
grandes depredations. Van 1534 en fournit un triste exemple. 

Barberou e, pirate fameux, et commandant en chef de la marine Ottomane, aiant 
entendu parler de la beaute ravissante de Julie de Gonzague, veuve de Vespasien, 
seigneur de l'illustre famille des Colonne , et qui residoit dans Ie voisinage, resolut 
de l'enlever pour Ie serail de Solyman son maitre. II ent.reprit une eXpedition dan 
ce dessein, et etant debarque secretement sur cette c6t~ pendant 1& nuit, il urprit 
son palaie; mai Julie fut avertie a tem par ses domestiques avec Ie BeCOUI'8 

desquels elle s'enfuit dan les montagne. Barberousse trompe dans son attente, et 
ne respirant que la vengean,ce, attaqua et pilla Ia ville de Ft1fIU!,i, emmeaant eo 
esclavage Z,OOO habitant de deux exe . 



r 
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TOM B 0 F C ICE R o. 
Savon autbOl'8 mention tbi ruin as the remain of Cicero' tomb; olb r 

think it the maUlOleum of the censor Munatiu Plancu ; but tb onner 0pullon 
seems to be ~erally received. At any rate, it i certain that Cic ro wa a 
inated in this neighbourhood by the emi sarie of M. Antony. Thi deed wa 

effected while he was making hi cape in a litter to th ea- ide . Wh n h Wll ' 

overtaken by his pursuers, be put his head out of the litter, and it w ev r d from 
the body by Herennius, the centurion; other ay, by the tribune P'opiliu. Thi, 
memorable event happened in December, forty-thr e year b for the Chri. tian 

1'8. 

The present print include al 0 a di tant view of the bay and town of Gt1 ((I , 

Thi8 city, according to Virgil, derived it name from Caieta, nu to En a , who 
was buried here. It bas a commodious harbour, called Mola di Gt1Jta, which wa 
repaired and con8iderably enlarged by .Antoninu Piu . Th r also i a ca tl " 
wbich was trongly fortified by Alphon u I . of Arragon. The convent of nnla 
Trinita is celebrated for the great rent in a high marble rock, said to hav , 
happened at the time of the crucifixion of our Saviour. At the entranc to thi 
I' nt, a chapel has been erected with the following in cription: Ecce terrtIJ motw. 

lactUIJ est mtJgIW8. In the cathedral i preserved a fine antique urn, of lIlO t 
excellent Greek ICulpture, repre entillg, in bas-relief, the nympli Leucoih. , 
daughter of Cadmu8, receiving the infant Bacchu from th hand of Mercury. 
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TOMB EA U DE CICERO N. 

PLUSlEURS auteurs regardent ces ruiDes comme las debril du &ombeau Ciceron, 
Uuldi que d'autres lIOutiennent que c'est Ie mausolea du cenleUr No Planco : 
Cependant, l'opinion generate est favorable aux premiers. Qu~ql1'il 

certain que Ciceron fut a sa inc dan ce voi inage par las sateUi arc 
Antoine, lorsqu'il cbercboit a gagnel' Ie bord de 10. mer dans une litiere: quand il 
sa vit atteint par ceux qui Ie poursuivoient, it mit la t~te i. la . ere, et elle fut 
eparee du tronc par Ie centurion Herennius. Cet evenement memorable arriva en 

Decembl'e, ~3 ans avant l'ere Cbretienne. 
Ce paisage presente au i la vue de la baye et de la ville de Galle. Cette place 

uivant Virgile tire son nom de Caieta, nourrice d'Enee, qui y fut enterree. Elle 
a un port commode nomme Mola di Geeta, qui fut repare et considerablement 
augmente par Antonin Ie Pieux. On y voit au i un chateaux, qu' Alphonse I., 
Roi d' Arragon, a rendu tres fort. 

Le couvent de la Sainte Trinite tire II. celebrite d'une fente enorme que l'on voit 
dan un rocher de marbre fort eiCve. On rapporte qU'eHe se fit dans Ie tema de 
la mort de notre Sauveur. A I'entree de ceUe ouverture est une chapelle avec 
l'in cription suivante.-Ecce terrl£ motu..~ factus est mapus. On conaerve dansJa 
catbedrale'une belle ume antique d'une excellente sculpture Grecque, BUr laquelle 
on voit en bas relief )a nymphe Leucothoe, fille de Cadmus, recevant I'enfant 
Bacchus des mains de Mercure. 
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FERRY OVER THE GARIGLIANO. 

Talt river was the Lin. of the ancients; it is noticed by Horace for the gentleneu 
of its COUl'lle, ad Siliull ltalicus says, in lib. 8.-

The warlike Arpine borders on the sides 
Of the slow Liris, that in silence glides. 

On the bank!! of this river are still remaining the ruins of an amphitheatre, and also 
part of an aqueduct which conveyed water to the ancient city of Minturnd:, which 
stood near this place. It was in this neighbourhood that the great general Caiu 
Marius concealed himself when he fled from 8y11a. Leaving Rome precipitat ly, h 
resolved on an immediate flight into Africa, but being prevented by contrary winds, 
be was left on the coast of Campani(l, where the E'missaries of his enemy found him in 
a mal'Slh, having plunged himself into the mud, and only left his head above the surfac 
for respiration. He was violently dragged to the ueighbouring town of MintuTntIJ, and 
the magistrates, all devoted to the interest of8ylla, passed on him sentence of imme
diate death. A Gaul was ordered to cut off his head in the dungeon, but the stem 
countenance of Marius daunted his courage; and when he heard the exclamation of 
-Tune, homo, audes occidere Caium Marium ?-the sword dropped from his hand . 
Such an uncommon adventure moved the compassion of the inhabitants of Minturnd:, 
and they released Marius from prison, and favour d hi escape to Africa. 

Peter of Medici, son to the immortal Lorenzo, in an action with the French a(my 
near this spot, lost his life by his horse sinking under him in this river, whicb was at 
at that time unusually impetuous. 

Here begin the western confines of · that district which is generally 'called the 
Campania Felice; it includes all the irrimediate environs of the city of Naples, which 

situated on its eastern boundary, and at the foot of mount VeBUwus. 
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PASSAGE SUR LE GARIGLIA O. 

CE'M'E riviere eIIt Ie Liri{t des anciens. Horace celebre la douoeur de .on COUI'I, et 
Silius Italicus en parle, l. 8. 

----Mi ccntem flumina Lirim 
Sulphureum, taciti que vadis ad littora lapsum 
Aeeolit Arpinas. 

On voit encore, sur les bords de ceUe riviere, les ruines d'un amphitheatre et un 
partie de I'aqueduc qui portoit l'eau a I'ancienne ville de Miftt'llme, qui en etoit peu 
eloignee. C'etoit dans Qe voisinage que Caiu Marius se cacha en fuiant Sy1la. 11 
avoit quitte Rome avec precipitation pour se sauver en Afrique, mais etant retenu par 
les vent!; contraires ur les c(}te de Ia Campanie, Ies emissaires' de son ennemi Je 
decouvrirent dans un marais, 00. il s'etoit enfonee dans la ,boue jusqu'au col. lis Ie 
tr,:ainerent 8. Mintume, 00. les magi trats devoues a. Sylla Ie condall)nerent a mort. .Ils 
envoierent un soldat Gaulois pOllr lui couper la ~te dans son cachot; mais la C011-

tenance intrepide de ce general desarma son courage, et son epee lui tomba de la 
main en I'e~tendant prononcer fieremeht ces paroles--Barbare, auras-tu bien ie cou
rage de tuer Caius Marius ?-Une aventure aus i extraordinaire excita la compassion 
des habitants de'Minturne, qui laisserent 6chaper Marius, et 'favoriserent sa fuite en 
Afrique. 

Pierre de Medici , fils de I'immortel Laurent, perdit la vie dan$ une action avec 
l'armee Franc;oise, qui se donna aupl'cs de cette place. Son cheval I'entraina dans 
eette riviere, qui etoit aloI"!! gro sie contre son ordinaire, et iI y perit. 

C'est ici que commence la partie occidentale du district appelle Call1ptlfli4 FelU-e . 
II contient tous las , environs de la ville de Naples, qui est situCe a son extremite 
orientale, et au pied du mont Vesuve. 
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AMPHITHEATRE AT CAPUA VECCHIA. 

THE river Garigliano fOl:ms the western boundary of tbe Campania Felic~ . From 
hence the road leads through this rno t fruitful plain to Neto Capua, which i situated 
on the banks of the river Voltumo. Thi city is large, and surrounded by a wall 
with bastions, and has a strong castle at thE) entrance on the west ide. It has many 
fine buildings, the principal of which are the town-ball and the cathedral ; thi Jl\8t 
contains several good paintings. • 

About two miles distant from hence i the situation of Capua Vecckia, r Old 
Capua, now the small town of Santa Maria . The environs of this place i 8;11 cov red 
with fragments of tombs, temples, theatres, &c. but the chief is the remain of th 
amphitheatre, erected by the emperor AI~ander Severus. Thi i till a maguificent 
ruin . By the original dimensions of til area, which may be exactly traced, it appear 
to be considerably larger than ~at at Verona. Three column', with tlJ arches 
between, r main entire of the OQtermost row, which how it to have be~n of very 
large circumference. The columns are of the Doric order ~ there i a h,ead, or btl t, 
on .the crown of each arch, but they seem to be badly sculptured: part of , the enta
blature above the arches still remains. The outside of thi, building ,i of /!It.one, like 
th Colaeo at Rome: but the interior, and the vaults below, are of brick, or as the 
Italians tenn it, mattoni; wbich is less cubical in its form tban our brick, and more 
like the tlat tile fabricated by the moderns. 
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AMPHITH'EATRE DE CAPOUE LA VIEILLE. 

LA riviere Garigliano borne a I'occident Campania Felice; de-I& la route conduit 
au travers de cette plaine abondante a Capoue La Newoe, ituee r les bonis de la 
riviere Vultume. Cette ville e t grande, environnee de murailles, prnies de bastion , 
avec un fort chateau a I'entree occidentale. Elle a un grand nombre de beaux 
batimens, dont les principaux ont I'hatel de ville, et la cathedrale, daotIlaquclle on 
voit plusieurs bons tableaux . 

A environ deux mille de-Ia e t ituee Capua Vecchia, ou Capoue La Vieilk, qui 
est aujourd'hui la petite ville de ainte Marie: Les environs son couvert des 
decombres de tombeaux, de temples, de theAtre , &c. mais i'objet principal est ce 
qui reste de i'amphitheatre bB.ti par Alexandre evere. es ruines annoncent encore 
on ancienne magnificence. Par Ie dimen ion que I'on peu prendre exactement 

sur les fondemens, il paroit qu'il etoit beaucoup plu va te que celui de Veronne. 
On voit encore trois colonue du rang exterieur qui sont demeurees entiere , avec Ie. 
arcades intermediaires, et qui etoient d'une grande circonference. 

Le colonnes sont d'ordre Dorique; sur Ie sommet de chaque arcade on voit une 
tate ou buste, qui emble avoir ew tre mal culptce: une }Artie de l'entablement 
sur las arcades Rubsiste encore. La partie exterieure du batiment est de pierre, 
comme Ie CoUysee 8. Rome; mai la partie ioterieure, et les voutes d'en bas, sont de 
briques, ou comme les Italieo les appellent, de mattoni,' qui soot moin cubiqu 
dan leun fonnes que nos briques, et ressemblent d'avantage au . tuiles plat 
fabriquees par les modeme . 
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CU MA. 

THB ridge of high ground from whenc the pre ent view was taken, w th ' 
ituation of the ancient citadel of Ouma. Thi city w th fir t founded in Italy by 

Grecian emigrants, and was the parent of Napl , and the capital ofa tat Ion 
before the time of Rome or Carthage: its pro p rity wa of long continuan e, but at 
last it came ftnder the Roman yoke, and the Goth in th ir turn reduc d it till I w r ; 
till at lut, being merely a receptacle for thieve, it was in 1207 totally ruin 1 and 
forsaken. 

The plain on which Cuma formerly toOO, tretche toward th ast to a con id r
able extent; many ruins are still vi ible, and every h avy bower of rain brill t 
light !tOme new fragment of its former opulence and grand ur. The ro ky 
promontory that bound thi plain command an exten iv view over the flat dreary 
hore of Patrw, where, on the margin of a lake, or rather large pond, om ruin 

of Litcmum may be seen. To thi place P . C. cipio Africanu withdrew from th 
accusation of his enemies, and pent hi latter day in philo ophical r tir m nt. 
Tradition reports hi uhes to have been deposit d her ; and tb word Patria, till 
remaining fixed to the' wall of a watch tower, i thought to b a part of bi epitaph . 
<r bagmtitJ Patna, neque enim mea 08 a habebis." It i at lea t cp.rtain, that no um 
or monumental inscription relative to this illu triou member of the cipiOfi. ha b f-TI 

found in the sepulchre of that family lately di covered at Rom 
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CUM E S. 

SUR Ie sommet des hauteurs d'ou on a pris cette vue, etoit ituee la ciUdelle de 
CUme8 . Cette ville, la premiere fondee en Italie par une colonie Greque, ~a 
naissance I. celle de NapleS; et fut la capitale d'un etat, Ion savant et 

Carthage. Sa ptosperit.e dura . 101lgtems, mais elle subit a la. fin Ie joug dee 
Romains; les Goths l'humilierent encore d'avantage, et elle n'etoi plus qu'u 
repaire de voleurs, lorsqu1en 1207 elle fut totalement ruinee et abandonnee. 

La plaine sur laquelle Cumes Hoit situee s'etend assez loin ~ l'orient. On y 
decouvre, sur tout aprcs les pluies, de debri qui attestent on aocaenne opulence. 
Gette plaine se termine par un rocher ou promontoire d'ou la vue s'etend au loin 
sur Ie rivage plat et afreux de PatMa. On y decouvre sur Ie bord d'un lac, ou 
plut&t d'un vaste elang, quelqueS ruine de Litumum. C'est I e P. C. Scipion 
I' Africain, accuse par see eonemis, vint cbercber un 8syle, ou . Ie reate de sa 
vie dans une retraite pbilosopbique. La tradition rapporte qll 8e8 cendrea y ont 
eM deposees, et que Ie mot ,Pat ria, qu'on voit encore sur la muraille de la tour de 
garde, fait partie de son epitapbe. <f lngrata patria, neque. enim mea 0 .. ltabebit.." 
Au moins est il certain que 1'00 n'a trouve ni urne ni inscription sepulchrale relative 
a cet ilIustre mp-mbre de la famille des Sci pion dan leur tombeau demierement 
decouvert a Rome. 





LAKE AVERNU 

Tal lake, 80 celebrated t,y the ancient poets, is neady of a circular form, and 
rather more than a mile in circumference: the bank that surround it ar teep, 
which wben covered with tbe thick WQod that were cut down by ord r of Agrippa, 
must have given it 1\ very gloomy appearance, and po ibly might al 0 r der it 
unwholesome, by preventing a .free circulation of air, 0 nec y to di p J th 
mephitic vapours that consta ltly hovered over it surface. . 

The Sybil'B Grotto, as it i commonly called, i Dear the pot where this vi w wru; 
taken, The entrance into it is about three 'Yards wide, near ix feet high, and 
more than· two hundred yard in length; from the end of it a narrow winding path 
dCilCends to two small cells containing bath ; from the lal'g t of them, it i [jaid 
there i a passage .eQding in an outlet now topped up with brick ; and that a third 
cell, with a bad winding staircase, lead to the top of the mountain . 

The temple of Apollo, or, as it i ometime called, of Mercury or ptnn , 
stand on the edge of the lake, It is. a large brick building, round within, and of 
an octagOD form without; it beautiful 1J1arble ornameuts have long ince b n 
carried away; there are seven great niche, over each of which i alar e window, 
The roof was vaulted, but is ·now entirely fallen in. 

The high mountain een in the back-ground of the view, i the anci nt M(Jns 
Gallma, now MONte BarbarQ, equally celebrated at pre nt a of ol(J, for 't cholc 
FalertWm wines. It seem~ undoubtedly to be of volcanic ori in, like Monte N'lMJ"Co , 
but in times far beyond the record of history. , 
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LE LAC AVERNE. 

CE lac, si celebre par Ie poetes de l'antiquite, est d'une forme presque circulaire. 
et a un peu plus d'un mille de circonference. Ses bords sont escarpes. et lea bois 
dont il etoient couverts, et qui Agrippa fit couper, devoient Ie rendre sombre et 
malsain, en em~chant la libre circulation de I'air necessaire pour diuiper lee 
vapeurs mephitiques qui couvrent habituellement sa surface. 

Cette vue a etc prise d'un lieu voisin de celui que 1'0n appelle Ie Grotu de la 
Sybille. L'entree a environ trois verge de largeur, sur six pieds d' auteur, et plus 
de deux cents verges de longueur. On trouve au fond un IIeIltier ~troit et tortueux 
par ou I'on descend a deux petites cellules qui renferment des bains; on dit Cine 
de la plus grande on entre, dans un passage dont Pi ue est maintenant fermee de 
briques; et que dans une troi ieme cellule est un mauvais escalier a vis qui se 
termine au haut de la montagne. 

Le templ~ d' Apollon, que l'on appelle aussi maintenant de Mercure ou de 
Neptune, est ur Ie bord du lac. C'est un grand bs'timent de brique, rond en dedans, 
et octogone en dehor ; on a enleve depuis longtems les beaux omements de 
marbre dont il etoit decore. On y voit sept grandes niches, !lur chacune desqueUes 
est une large fenetre. La voute qui Ie couvroit e t entierement tombee. 

La. haute montagne que l'on apper~oit au fond de cette vue est I'ancien M_ 
Gauru8, appelle maintenant Monte Barbaro, celebre autrefois, comme it est encore 
aujourdhui, . pour ses excellents vins de Falerne. Il a certaineulent e~, comme Ie 
Monte N'UO'Oo, produit par 'un volcan, mais son origine remonte a des telDll doot 
J'histoire ne nOllS a pas conserv' Ie liouvenir. 
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BAY 0 F .p U Z Z U 0 L I. 

THE present view wa taken neal' th ruin of an ancient nmphith atr , 011 l\ll 

mill IIC that commands entirely the whole coa t of Baia. 
The town of Puzzooli stand on a p nin lila, which proj ts fOl'wan] into tit ba , 

Itnu contain about 10,000 inhabitant. Th cath dml wa a t n)pl Ct· d 10 

Augustus, Lut now littl of th old building remain . In th 'qua\' i a cdc tal 
intended to support a tatue of the Emperor Tiberiul>, but it wa II I' filIi h d . 
The mole, vulgarly called Caligula' 1Irido'e, wa a tupendou work, and \ n ' I' pair
·d by Antoninus Pill ; thel' are now fourteen pile rflmnining, w 11 built f bri ' k 

and piperino, and cOllnected by half-ruiu d arch . 
The temp e of Serapi tood do to the town on th north; alltl a.bout a mil ' 

fa~th ri Monte Nuovo ; thi mountain wa tlll'own up by ubl I'\'an 011 fir , ill fort -
eight bours, to the height of400.fii.thoms, and near fourmil e, in il'cllm~ r 1(' , ill 
the month of September, 1538 : it.ha a crater which i abollt a quart I' f t mil jn 

depth. The Lucrine lake by thi eruption was almo t n(ir ly 'hoak d up, alld 
looks at pre ent like a dirty fi h-pond . Close adjoining to thi Ink i ark PI' 
montory, wherein al'e the Sudatori eli Tritoli, or Nero' bath , con i ting of ariou 
pa sages and room cut out of the rock, and g radually de eending, 1 ad t th hot
te t vapour-baths that are known, which are capable of boilin'" an r hard alma t 

in tantaneously. Beyond, in the bottom ofth bay, are th min ofth t mpl . o ' 
Venus and Diana; and still further, on a proud promoutory, tand th fortI' anel 
castle of Baia. The whole view terminates with the lofty mo ntuin Epom 0 , itll 
ted in the centre of the j land of Ischia . 
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BAYE DE POUZZOLE. 

CETTE vue a ete pri e au pre d'un ancien amphitheatre, IIttr une eminence qui 
commande toute la cate de Baye. 

La ville de Rouzzole e t situce ur une pcninsule qui s'avanoe uns Ia baye. Ell 
contient environ dix mille habitant . La cathCdrale ctoit un temple coDaacrc a 
Augl1 te; il reste peu de cho e des ancient bitiments. On voit dans 1& place un 
piedestal qui devoit porter la statue de l'Empereur Tihere, mai it n'a jamais etC Ooi. 
L male, appellc communcmept pont de Ca\igula, etoit un ouvrage ctonnant, qui 
fut repare par Antonin Ie Pieux : il en reste quatorze pile bien bAties en brique et 
n piperino, et jointes ensemble par de arches a. demi ruinces. 
Le temple de Serapi ctoit contre la ville, et au nord. A cnviroa un mille plu 

loin e t Monte Nuovo. C'est une montagne qui fut pl'oduite r feu lOuterrein, 
qui en quarante-huit heute -l'~leva a la hauteur de mille pied, sur. une circonference 
d pres' de quatre milles. · Cet evenement arriva au mois de Septelllbre, 1588. Cette 
montagne a un cratere 'd'environ un quart de mille de profondellr. Le lac Lucrin fut 
pt'e <i~ entieremeht comble par cette eruption, et il ressemble mainteoant .. un vivier 
fangeux., Contre ce lac est un rocher ou promontoire, Oll 1'00 voit 108 SudtItori di 
Tntoli, oq haihs de Neron .. Ce sont diffCrents pll sages et Ilppartemens tallies dans 
Ie roc; et ~ui conduisent en descendant graduellement aux baios de vapeur lee plus 
chaudS que 1'00 connoisse; it ~'O. ent faire durcir un reuf presque dans UR moment. 
Plus loin, daosle fond de I&: baye, sont Ie ruines des temples de Venul de Diane; 
et encore au de-la, sur un promontoire sourcilleux, sont Ie forteresse et Ie chatean 
de Bayes. La vue se termine au nord par la haute mootagne Bpomeo, "tuee dan. 1 
centre de l'Ue d'lschia . 
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o L FAT A R A. 

Tals was tyled by the ancients the Court of Vulcan, aud i th only v 1c 110 0 

the Campi Phlegrei which now show any ymptom of burning ; the la t rUiltiou 
from it was in 1198. It i a plain of an oval form, me' uring near a mil on way, 
and about one· third of a mile the other, and i urrounded by hills of a mod rat 
elevation. In tMs plain may be di!!Coyered many cavitie , from which i u a hot 
moi t vapour, 'smelling' strongly ?f . ulphur, -and in dark night (>m time app ar 
luminous, It i hollow underneath, ounding like a drum when tamped upon ; and 
if the ear be laid close to ,the ground a bubbling and h' iog noi like.boili g wat r 
rna)' easily be di tinguisbed. Notwith tanding thi, ines and fruit-tree gr9w v y 
well on the outer declivity; a vatiety of hrub hoot up along th bllnk I and a 
wood of chemut-treel! flourisbe on a part of the area itself. 

Great quantities of alum are collected here, by gathering the whif:e clay froul tlJ 
urface, and heaping it round the holes where the vapour i ue mo t; and by 

another process, nearly similar, IS produced: abundance of ulphur and sa1-ammoJli~, 
These hidden waters find a vent on the north side of the mountain, at a place caU 
the Pi.'citweIIi, here a fetid boiling stream ru he out, and meandering through" 
dark valley among r()(lks and bushes, at lllst faU into the lak 0 Agrumo. ' 

PLATE LIIJ. 
, . 



SOLFATARA. 

OLFATARA, appeUe parle ancien ia Cour de Vuleain, est Ie seul vo]can de 
Champs Phlegeen qui ne paroi se pas totalement eteint. a derniere eruption fut en 
1198. C'est une plaine de forme ovate, d'envi\"On un mille dan 80ngrand diametre, 
ct d'un tiers de mille dans Ie petit. Elle e t environne dc collines d'uDe mediocre 
hauteur. On decouvre dans cette plaine un grand nombre de cavit6 dont iI 80rt de 
vapeurs humides, chaudes, et qui ont une forte .Jld.eur de soufre; dan les nuits som
bre cUes parois ent quelque {ois lumineu es. -Elle e t creuse par dCSIlOUS, et quand 
on frappe fortement du pie, elle resonne cOlOme un tambour. Si on approcbe }'oreille 
contre terre, on entend un bruit outerrain emblable a celui de I'eau bouillante. 
Le vignes cependant et les arbres a fruit crois ent tre bien sur Ie pencbant extcrieur 
de collines; des buis ons de toute espece couvrent es bords, et un bois de maron
nier orne, une partie de a surface. 

On ramas e en ce lieu une grande quantite d'alun, ce qui e fait en accumulant 
autour des trous par ou sort la vapeur, une argile blanche que l'on trouve dans la 
plaine. On se procure aussi une grande abondance de soufre par un procede a. peu 
pres semblable: Ces eaux souterraines trouvent une issue au pied de Ia montagne, 
du cOte du nord, dans U11 lieu appeUe PiAciarelli, ou un ruisseau d'une eau (etide et 
bouillant sort avec impetuosite, et aprcs avoir erre dans une sombre valtee, au milieu' 
des rocbers et des buissons, it va enfin se perdre dans Ie lac d'Agnano. 
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